
ATTESTATION À REMPLIR OBLIGATOIREMENT POUR 
LE VIREMENT BANCAIRE À L’ÉTRANGER UNIQUEMENT 

 
STATEMENT MUST BE FILLED BEFORE TRANSFER 

 
 
Je soussigné (e), M. / Mme (I hereby, M. / Mrs) : 
 
Domiciliée à (Address) : 
………………………………………………………………………………………………. 
 
Agissant en qualité de (Activity) : 
………………………………………………………………………………… 
 
Certifie exactes mes coordonnées bancaires qui sont les suivantes (confirm the following bank 
references) : 
 
Nom du bénéficiaire (Name of the recipient) : 
…………………………………………………………... 
 
Nom de la banque (Name of the bank) : 
………………………………………………………………………... 
 
Adresse de la banque (Address of the bank) : 
……………………………………………………………….. 
 
Relevé d’Identité Bancaire / IBAN (Basic / International Bank Account Number) : 
 

a) Numéro de compte du bénéficiaire, (Account number), (Kontonummer), (Numero de 
cuenta), (Numero di conto), (Numero de conta) : ………………………….. 
 
 

b) Code de la banque, (Sort code), ((Bankleitzahl), (Codigo de entidad), (ABI code), 
(Codigo de balcao), (fedwire : USA) : 
………………………………………………………………… 
 
 

c) Code de l’agence, (Branch number), (Prüfziffer), (Codigo de oficina), (CAB code), 
(Codigo de conta), (Code CHIP : USA) : 
……………………………………………………………… 
 
 

d) Code BIC (SWIFT code) : 
………………………………………………………………………………….. 
 
 

e) Code IBAN : Identifiant bancaire du bénéficiaire, (IBAN Code : International bank 
Account Number) : 
…………………………………………………………………………………………… 

 
 



Pour les transferts vers une banque brésilienne en faveur de particuliers : 
 
No de CPF (Cadastro de Pessoas Fisicas / Cadastre de Personne Physique) - 11 caractères 
obligatoires : 
………………………………………………………………………………………………………
……….. 

 
 
 
Signature, le : ……………………………… (date) 


